
Parts included in seal kit Piezas incluído en la bolsa de recambioPièces comprises dans pochette rechange Teile die im Dichtungssatz enthalten sind
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BRH 40

Repère  
Position

Quantité  
Quantity
Anzahl

CPN Description Désignation Beschreibung Designacion

1 1 86374329 Back head + energy  chamber Tête arrière + reservoir d'énergie    Kopfteil + energiespeicher   Cabeza trasera + reserva de energia
1,1 1 86374311 Back head Tête arrière               Kopfteil            Cabeza trasera
1,2 1 86564994 Diaphragm Membrane               Membrane           Membrana
1,3 1 86265030 Cover Couvercle               Akkudeckel           Tapa
1,4 1 86241403 Tight ring Bague               Dichtring           Anillo
1,5 1 86265048 Screw Vis               Füllschraube           Tornillo
1,6 2 86237021 Plug Bouchon               Stopfen           Tapon
2 2 86577749 Plug Bouchon               Stopfen           Tapon
3 4 86254133 Gudgeon Goujon    Zuganker   Clavija
4 4 86225158 Nut Ecrou    Mutter   Tuerca
5 1 86494028 Cylinder  Cylindre          Zylinder        Cilindro 
6 1 86304748 Distributor "A" Distributeur classe "A"          Steuerventil "A"        Distribuitor "A"

1 86304755 or   Distributor "B" ou  Distributeur classe "B"       oder Steuerventil "B"      o Distribuitor "B"
86304763 or   Distributor "C" ou  Distributeur classe "C"       oder Steuerventil "C"      o Distribuitor "C"

7 1 86254125 Piston Piston    Schlagkolben   Piston
8 3 86250909 Piston Piston    Steuerkolben   Piston
9 1 86250891 Plunger Plongeur    Plunger   Vastago

10 1 86250883 Distribution cover Couvercle de distribution    Ventildeckel   Tapa de distribucion
11 1 86229051 Elastic pin Goupille élastique    Spannhülse   Eje elastico
12 2 86238201 O'ring Joint torique    O-Ring   Junta torica
13 1 86279130 O'ring Joint torique    O-Ring   Junta torica
14 2 86295292 Lip seal Joint à lèvres    Lippendichtung   Junta de labios
15 1 86295284 Spacer Entretoise    Zwischenstück   Entretecho
16 1 Adjusting screw (on request) Vis de réglage ( à la demande )    Regulierschraube   Tornillo de arreglo
16 1 86304789 N° 2 N° 2    N° 2 N° 2
16 1 86304797 N° 3 N° 3    N° 3 N° 3
16 1 86304805 N° 4 N° 4    N° 4 N° 4
16 1 86304813 N° 5 N° 5    N° 5 N° 5
16 1 86304821 N° 6 N° 6    N° 6 N° 6
16 1 86304839 N° 7 N° 7    N° 7 N° 7
16 1 86304847 N° 8 N° 8    N° 8 N° 8
16 1 86304854 N° 9 N° 9    N° 9 N° 9
16 1 86304870 N° 11 N° 11    N° 11 N° 11
16 1 86304979 N° 12 N° 12    N° 12 N° 12
16 1 86304896 N° 14 N° 14    N° 14 N° 14
16 1 86304904 N° 15 N° 15    N° 15 N° 15
16 1 86304938 N° 18 N° 18    N° 18 N° 18
16 1 86304946 N° 19 N° 19    N° 19 N° 19

Plug-screw Vis bouchon   Gewindestopfen   Tornillo de tapon
16 1 86250545 N° 0 N° 0    N° 0 N° 0
17 1 86223286 Thight seal Joint d'étanchéité    Flachdichtung   Junta de estanqueidad
18 1 86353836 Front guide including : Guide avant comprenant :    kpl. Vorderzylinder inkl. :   Fondo compostado de :
19 1 86353828 Wearing bushing Bague d'usure    Meißelhülse   Anillo de desgaste
20 1 86353810 Rush Jonc    Sprengring   Junco
21 2 86296787 Retaining pin Axe de retenue    Haltekeil   Eje de retencion
22 2 86257714 Lock spring Ressort de verrou    Riegelfeder   Resorte de cerrojo
23 2 86261260 Lock  Verrou    Riegel   Cerrojo



BRH 40

Repère  
Position

Quantité  
Quantity
Anzahl

CPN Description Désignation Beschreibung Designacion

24 2 86225166 Elastic pin Goupille élastique    Spannstift   Eje elastico
25 1 86230059 Oiler Graisseur    Schmiernippel   Engrasador
28 2 86300217 Cradle plate Plaque de berceau    Seitenplatte   Placa de cuna
29 8 95842555 Screw H Vis H    Schraube   Tornillo H
30 8 86303369 Washer Rondelle    Scheibe   Arandela
31 8 86376688 Nut Ecrou    Mutter   Tuerca
33 1 86421872 Chisel Broche burin    Flachmeißel   Cincel
33 1 86347770 Spade Broche pelle à tracer    Spaten   Pala
33 1 86314549 Blunt tool ( lg 1100 ) Broche pilon ( long. 1100 )    Stampffuß (1100 mm)   Pilon (larga 1100)
33 1 86421864 Moil point ( lg 700 ) Broche pic ( long. 700)    Spitzmeißel lang (700 mm)   Pica ( larga 700)
33 1 86449295 Moil point ( lg 500 ) std Broche pic ( long. 500 ) std    Spitzmeißel  (500 mm) std   Pica (larga 500) std

1 86296738 Seal kit Pochette de joints    Dichtungssatz   Bolsa de recambio


	toc: 
	toc1: Back to Toc


